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Kategorie produktů
Produktkategorien



Kategorie produktů
Produktkategorien



RESOPAL HPL



RESOPAL HPL

EN 438-3
EN 438 -3

Jádro z kraftového papíru impregnovaného fenolickou pryskyřicí
Kern aus Kraftpapier, phenolharzgetränkt

Dekorační papír impregnovaný melaminovou pryskyřicí
Dekorpapier, melaminharzgetränkt



Zálisy RESOPAL
RESOPAL Bonded Boards



EN ISO 13894-2
DIN EN 13894-2

Zális - deska olepená HPL, RESOPAL HPL
Verbundelement, RESOPAL HPL 

Lepidlo PVAc, HotMelt
Klebstoff PVAc, HotMelt

Zvýšená odolnost vůči ohni/standardní hořlavost
Qualität schwer entflammbar/normal entflammbar

Zálisy RESOPAL
RESOPAL Bonded Boards



RESOPAL Compact



RESOPAL Compact

EN 438-4
EN 438-4

Jádro z kraftového papíru impregnovaného
fenolickou pryskyřicí
Kern aus Kraftpapier, phenolharzharzgetränkt 

Dekorační papír impregnovaný melaminovou
pryskyřicí
Dekorpapier, melaminharzgetränkt

Zvýšená odolnost vůči ohni/standardní hořlavost
Qualität schwer entflammbar/normal entflammbar



RESOPAL MFB



RESOPAL MFB

EN 14322
EN 14322

Lamino DTD
direkt beschichtete Platte 

Různé nosiče
verschiedene Trägerwerkstoffe 

Melaminová pryskyřice
Klebstoff Melaminharz 

Dekorační papír impregnovaný melaminovou pryskyřicí
Dekorpapier, melaminharzgetränkt 



RESOPAL Compact 
vs.

RESOPAL MFB



RESOPAL Compact 
vs.

RESOPAL MFB
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Výrobní tlak
Herstelldruck

Minimální tloušťka
minimale Dicke

Maximální tloušťka
maximale Dicke

Maximální hloubka
struktury

max. Strukturtiefe

odolnost proti oděru
Abriebfestigkeit

odolnost proti nárazům
Stoßfestigkeit

Odolnost proti poškrábání
Kratzfestigkeit

RESOPAL Compact RESOPAL MFB



Tři varianty produktu
Drei Produktvarianten



Tři varianty produktu
Drei Produktvarianten



RESOPAL Compact



RESOPAL Compact

EN 438
EN 438

Jádro z kraftového papíru impregnovaného fenolickou pryskyřicí
Kern aus Kraftpapier, phenolharzgetränkt

Dekorační papír impregnovaný melaminovou pryskyřicí
Dekorpapier, melaminharzgetränkt

Zvýšená odolnost vůči ohni, standardní hořlavost
Qualität schwer entflammbar, normal entflammbar

K dispozici v površích: 60, RM, TP
Oberfläche -60, -RM, -TP erhältlich



RESOPAL kompakt 
s probarveným jádrem

Compact Colored Core



RESOPAL kompakt s probarveným jádrem
Compact Colored Core

EN 438
EN 438

Jádrový papír impregnovaný melaminovou pryskyřicí
Kernpapier, melaminharzgetränkt

Dekorační papír impregnovaný melaminovou pryskyřicí
Dekorpapier, melaminharzgetränkt 

Zvýšená odolnost vůči ohni, standardní hořlavost (melamin.jádro)
Qualität schwer entflammbar, normal entflammbar (Melaminharzoberfläche)

Povrch TP k dispozici
Oberfläche -TP erhältlich



RESOPAL Compact PureWhite



RESOPAL Compact Pure White

EN 438
EN 438

Jádrový papír impregnovaný melaminovou pryskyřicí
Kernpapier, melaminharzgetränkt

Dekorační papír impregnovaný melaminovou pryskyřicí
Dekorpapier, melaminharzgetränkt

Zvýšená odolnost vůči ohni
Qualität schwer entflammbar

Povrch 60 k dispozici
Oberfläche -60 erhältlich



Akrylová pryskyřice
Acrylharz

vs.
Melaminová pryskyřice

Melaminharz



60

TP Akrylová pryskyřice
TP Acyrlharz

RM/60 melaminová pryskyřice
RM/60 Melaminharz

Výběr dekoru
Dekorauswahl

Intenzita viditelných známek opotřebení v závislosti na dekoru (barvě)/povrchu
Intensität Gebrauchsspuren je nach Dekor (Farbe)/Oberfläche sichtbar

60 60

60

RM RM

TP

60

Akrylová pryskyřice
Acrylharz

vs.
Melaminová pryskyřice

Melaminharz



Aklimatizace
Konditionierung



Aklimatizace
Konditionierung



Údaje o klimatu
za 365 dní v kuchyni
Klimadaten 365 Tage Küche



Záznam klimatu za 365 dní, duben 2021 – duben 2022
Klimaerfassung 365 Tage, April 2021 – April 2022

Detekce teploty (červená), relativní vlhkosti (modrá)
Erfassung Temperatur (rot), relative Luftfeuchtigkeit (blau)

Změna vlhkosti má větší vliv na změnu rozměrů než změna teploty
Änderung der Luftfeuchtigkeit mehr Einfluss auf Dimensionsänderung als Änderung der Temperatur 

Maximální odchylka relativní vlhkosti: 35 % (< 4 h)
Relative Luftfeuchtigkeit maximal Abweichung: 35 % (< 4 h)

Maximální odchylka teploty: 6 °C (< 4h)
Temperatur maximale Abweichung: 6°C (< 4h)

Údaje o klimatu
za 365 dní v kuchyni
Klimadaten 365 Tage Küche



Otázka jádra
Eine Frage des Kerns



Čím je deska větší tloušťky, tím menší je změna rozměrů
Je dicker die Platte, desto geringer die Dimensionsänderung

Jádrové papíry impregnované melaminovou pryskyřicí se projevují větší rozměrovou změnou než
jádrové papíry impregnované fenolickou pryskyřicí
Melaminharzgetränkte Kernpapiere mit größerer Dimensionsänderung als phenolharzgetränkte Kernpapiere

Otázka jádra
Eine Frage des Kerns



Skladování/přeprava
Lagerung/Transport



Celoplošné, rovné, suché, stejné rozměry
Vollflächig, plan, trocken, gleiche Abmessungen

Krycí deska
Abdeckplatte

Možnost vertikálního uložení, celoplošné uložení / 
podkladová ochranná deska, krycí deska
Senkrechte Lagerung möglich, vollflächige Gegenlager/Rückwand, 
Abdeckplatte

Po vyjmutí desky nadále dodržujte podmínky skladování
Nach Entnahme einer Platte erneut Lagerbedingungen beachten

Zajištění proti posunutí
Gegen Verrutschen sichern

Dostatečná aklimatizace (≥ 3 dny)
Ausreichende Konditionierung (≥ 3 Tage)

Skladování/přeprava
Lagerung/Transport



U hotových komponentů je potřebné zajistit správnou
ventilaci i ze zadní strany
Hinterlüftung bei fertigen Bauteilen beachten

Zajistěte vnější stranu před klimatickými změnami
Außenseite gegen klimatische Einflüsse schützen

Při vertikálním uložení dbejte na správné opěrné ložisko
Bei vertikaler Lagerung Gegelnlager beachten

Skladování/přeprava
Lagerung/Transport



Zpracování/montáž
Bearbeitung/Montage



Zpracování/montáž
Bearbeitung/Montage



Ruční obráběcí stroje
Bearbeitung Handmaschinen



Obrábění ruční kotoučovou pilou
Bearbeitung Handkreissäge

Použijte celoplošnou, rovnou podložku
Vollflächige, plane Auflage verwenden

Pilový kotouč s jemnými zuby s karbidovými plátky (HW), tvar zubu: střídavý
/ trapézový
Hartmetallbestückte (HW), feinzahniges Sägeblatt (Wechselzahn/Trapezflachzahn)

Pro sériovou výrobu doporučujeme pilový kotouč s diamantovým plátkem
(barevné jádro)
Bei Serienfertigung Empfehlung diamantbestücktes Sägeblatt (Colored Core)

Při opracování desek s jádrem impregnovaným melaminovou pryskyřicí
(RESOPAL Colored Core/RESOPAL Pure White) je životnost nástrojů nižší než
u desek s jádrem impregnovaným fenolickou pryskyřicí (RESOPAL compact)
Phenolharzgetränktes Kernpapier (RESOPAL Compact), melaminharzgetränkte Kernpapiere 
(RESOPAL Colored Core/Resopal PureWhite) Standwegezeit geringer



Obrábění ruční frézou
Bearbeitung Handoberfräse Fase

Použijte celoplošnou, rovnou podložku
Vollflächige, plane Auflage verwenden

Při opracování desek s jádrem impregnovaným melaminovou pryskyřicí
(RESOPAL Colored Core/RESOPAL Pure White) je životnost nástrojů nižší než
u desek s jádrem impregnovaným fenolickou pryskyřicí (RESOPAL compact)
Phenolharzgetränktes Kernpapier (RESOPAL Compact), melaminharzgetränkte Kernpapiere 
(RESOPAL Colored Core/Resopal PureWhite) Standwegezeit geringer

Rovnoměrná, konstantní rychlost posuvu
Gleichmäßiger, konstanter Vorschub



Obrábění bruskou
Bearbeitung Schwingschleifer

Dodržujte kolmost
Rechtwinkligkeit beachten

Zrnitost brusného papíru P 180 - P 240
Körnung P 180 – P 240



Výřez otvoru ruční frézkou
Bearbeitung Handoberfräse Ausschnitt

Minimální poloměr rohu 5 mm
Mindestradius Ecke 5 mm

Pro tloušťku 12 mm:
Frézování ve 3 krocích, nastavení hloubky
Bei Dicke 12 mm: Fräsen 3x Tiefeneinstellung

Rovnoměrná, konstantní rychlost posuvu
Gleichmäßiger, konstanter Vorschub



Frézka na spojovací systém Domino
Bearbeitung Verbindungsfräse Domino

Spojovací prvek vycentrovaný
Verbindungsfeder zentriert

Doraz z pohledové strany (v jedné rovině)
Anschlag Sichtseite (Stoß bündig)

Možnost 1: Spojovací prvky pracovní desky
Möglichkeit 1: Arbeitsplattenverbinder

Možnost 2: Svorník panelu ze zhora (pohledová strana)
Möglichkeit 2: Plattenspanner von oben (Sichtseite)

Použijte lepidlo, (lepení na sraz)
Klebstoff verwenden, Klebstoff für Anwendung Haarfuge (Distanz 0 mm)



Zpracování na mobilní stolní pile
Bearbeitung mobile Tischkreissäge

Řez desky pod úhlem (riziko otřepů při řezání)
Gehrungsschnitt volles Material (Anschnitt Gefahr Absplitterung)

Spoj pero-drážka pod úhlem
Gehrungsverbindung Nut-/Federverbindung



Obrábění válcovou vrtačkou
Bearbeitung Zylinderkopfbohrer

Nástroj s karbidovým hrotem
Hartmetallbestücktes Werkzeug

Dodržujte rychlost vrtání
Bohrgeschwindigkeit beachten 



CNC obrábění
CNC Bearbeitung



CNC obrábění
CNC Bearbeitung

Stacionární obrábění
Stationäre Bearbeitung

Výběr nástroje, parametry zpracování
Werkzeugauswahl, Verarbeitungsparameter

Ident Nr. 245501
N=24000U/min
Vf= 3m/min



Montáž
Montage



Montáž
Montage



Upevnění ke spodním skřínkám
Befestigung Unterschrank



Oboustranná lepicí páska, vysoký přítlak při montáži
Doppelseitiges Klebeband, hoher Anpressdruck bei Montage

Tloušťka lepící pásky 3 mm, spára desky od spodní skřínky je 3 mm
Klebefuge 3 mm, Distanz 3 mm beachten

Lepicí páska na předním/zadním okraji
(desku lze později oddělit, lepicí pásku rozříznout)
Klebeband Vorder-/Hinterkante 
(Platte später lösbar, Aufschneiden Klebeband)

Zkontrolovat před montáží, horní část skřínky s příčnou lištou
Verzug vor Montage prüfen, Korpus oben mit Traverleiste

Vzdálenost od sousedních prvků (≥ 3 mm), aplikujte tmel
Abstand zu angrenzenden Bauteilen (≥ 3mm), Versiegelung anbringen

DuploCOLL® 56057
DuploCOLL® 56057

Upevnění ke spodním skřínkám oboustrannou lepící páskou
Befestigung Unterschrank doppelseitiges Klebeband



EJOT Delta
Pozor na hloubku otvoru (zbytková tloušťka panelu ≥ 2 mm), 
odstraňte vrtací třísky
EJOT Delta Artikelnummer 1039012
Lochtiefe beachten (Reststärke Platte ≥ 2mm), Bohrspäne restlos entfernen

Opakované utahování/vyšroubování šroubu oslabuje závity
Mehrfaches Ein-/Ausdrehen der Schraube schwächt Gewindegänge

Šroub s plochou hlavou, 1 pevný bod (průměr otvoru 5,5 
mm), ostatní otvory jsou s vůlí (průměr otvoru v dřevotřísce 8 mm)
Flachkopfschraube, 1 Festpunkt (Durchmesser Bohrung Kompaktplatte 5,5 mm), alle 
weiteren Befestigungspunkte Gleitpunkte (Durchmesser Bohrung Spanplatte 8 mm),

Zkontrolovat před montáží, horní část skřínky s příčnou lištou
Verzug vor Montage prüfen, Korpus oben mit Traverleiste

Vzdálenost od sousedních prvků (≥ 3 mm), aplikujte tmel
Abstand zu angrenzenden Bauteilen (≥ 3mm), Versiegelung anbringen

Upevnění ke spodním skřínkám šrouby
Befestigung Unterschrank Schraube



MS hybridní polymerní lepidlo (vysoká počáteční přilnavost)
MS-Hybridpolymer-Klebstoff (hohe Anfangshaftkraft)

Minimální tloušťka lepící pásky 3 mm
Klebefuge Mindeststärke 3 mm

Lepicí lišta na předním/zadním okraji (desku lze později oddělit a rozříznout
lepicí pásku)
Klebstoffraupe Vorder-/Hinterkante (Platte später lösbar, Aufschneiden Klebstoffraupe)

Zkontrolovat před montáží, horní část skřínky s příčnou lištou
Verzug vor Montage prüfen, Korpus oben mit Traverleiste

Vzdálenost od sousedních prvků (≥ 3 mm), aplikujte tmel
Abstand zu angrenzenden Bauteilen (≥ 3mm), Versiegelung anbringen

Lepidlo
RESOPAL-Wandklebstoff

Upevnění ke spodním skřínkám lepidlem
Befestigung Unterschrank Klebstoff



Spojování desek
Plattenverbindung



Spojení desek Systémem Duplo (doraz z pohledové
strany) Společnost FESTOOL
Plattenverbindung System Duplo (Anschlag Sichtseite) Firma FESTOOL

Použití (MS polymer) lepidlo (lepení a utěsnění)
(MS Polymer-) Klebstoff verwenden (Kleben & Abdichten)

Spojovací prvek na spodní stranu panelu Firma Häfele
Unterseite Plattenverbinder Firma Häfele

Spojování desek
Plattenverbindung



Spojení desek Systémem Duplo (doraz z pohledové
strany) Společnost FESTOOL
Plattenverbindung System Duplo (Anschlag Sichtseite) Firma FESTOOL

Použití (MS polymer) lepidlo (lepení a utěsnění)
(MS Polymer-) Klebstoff verwenden (Kleben & Abdichten)

Spojování desek
Plattenverbindung



Vestavěné díly
Einbauteile



Vestavěné díly
Einbauteile

Vrchní/spodní upevnění dřezu
Aufsatz-/Unterbaubecken

Dodržujte dostatečnou vzdálenost mezi dřezem upevněným ze zhora a pracovní
deskou
Aufsatzbecken ausreichend Distanz zur Arbeitsplatte halten

Spodní upevnění dřezu těsnicí/lepicí systém, dodatečná ochrana proti uvolnění
dřezu (upevnění dřezu taky šrouby s pracovní deskou), dodržujte tloušťku
materiálu pracovní desky (porovnejte upevnění pracovní desky s korpusem)
Unterbaubecken Dicht-/Klebesystem, zusätzliche Absturzsicherung (Schraubverbindung 
Unterbaubecken mit Arbeitsplatte), Materialstärke Arbeitsplatte beachten (vgl. 
Arbeitsplattenbefestigung mit Korpus)



Zádový panel
Nischenrückwand



Kompaktní deska s opracovanou hranou (výška max. 120 mm), zádový panel DT deska
olepená HPL (velkoformátové plochy)
Abschlusskante Kompaktplatte (Höhe maximal 120mm), Nischenrückwand Verbundelement (großflächige Bereiche)

MS hybridní polymerní lepidlo (vysoká počáteční pevnost spoje)
MS-Hybridpolymerklebstoff (hohe Anfangshaftkraft)

Distanční podložka ≥ 3 mm
Distanzhalter ≥ 3 mm

Vytvoření těsnící spáry (spára na údržbu), přilnavost pouze na dvou stranách
Dichtfugen (Wartungsfuge) herstellen, Haftung nur an zwei Flanken

Zádový panel
Nischenrückwand



Závěs dveří korpusu
Korpus Türanschlag



Válečkový závěs od Häfele
Rollenband Firma Häfele

Úhel otevření 270°
Öffnungswinkel 270°

Dodržujte maximální hmotnost desky/m²
Maximales Bandgewicht/m² Platte beachten

Pozor na hloubku vrtání upevňovacího šroubu
Bohrtiefe Befestigungsschraube beachten

Závěs dveří korpusu
Korpus Türanschlag



Závěs kování, černý, napařovaný, firma Hettich
Topfband, schwarz, gedämpft, Firma Hettich

Úhel otevření 90°
Öffnungswinkel 90°

Dodržujte maximální hmotnost pásu/m² panelu
Maximales Bandgewicht/m² Platte beachten

Pozor na hloubku vrtání upevňovacího šroubu
Bohrtiefe Befestigungsschraube beachten

Ø Frézovací nástroj 18 mm / vodící kroužek 40 mm / šablona 57 mm
Ø Fräswerkzeug 18mm/Anlaufring 40mm/Schablone 57mm

Kování
Korpus Türanschlag



Čištění/údržba
Reinigung/Pflege



Čištění/údržba
Reinigung/Pflege



Čištění
Reinigung



TP

Čištění
Reinigung

Proces čištění je rozdílný v závislosti na struktuře/hloubce povrchu
Unterschiede Reinigungsvorgang abhängig von Strukturbeschaffenheit/-tiefe

Je rozdíl mezi povrchy z melaminové pryskyřice a povrchy Traceless bez otisků prstů
Unterscheidung Melaminharz-/Traceless-Oberfläche

Čisticí prostředky a pomůcky vybírejte podle typu znečištění
Reinigungsmittel, Reinigungshilfsmittel Art der Verschmutzung anpassen

Vyhněte se leštění
Polieren vermeiden



Zaschlé tekutiny lze obvykle znovu odstranit i po delší době působení (např. tuk na smažení, červená
řepa, bešamelová omáčka, kečup, rajčata, špenátové lasagne, jahody, maliny, müsli s jogurtem)
Getrocknete Flüssigkeiten können in der Regel auch nach längerem Einwirken wieder entfernt werden (z.B. Bratfett, rote Beete,
Bechamel-Soße, Ketchup, Tomate, Spinatlasagne, Erdbeere, Himbeere, Yoghurtmüsli)

Vyhněte se dlouhému působení barevných kapalin
Bei färbenden Flüssigkeiten ist ein längeres Einwirken zu vermeiden

Chemická odolnost (melaminová pryskyřice)
Chemikalienbeständigkeit beachten (Melaminharz)

Kyseliny můžou poškodit povrchy (např. Sanitární čističe)
Säuren greifen Oberflächen an (z.B. Sanitärreiniger)

Počet čisticích cyklů/doba namáčení čisticími prostředky může zlepšit výsledek
Anzahl Reinigungsvorgang/Einwirkzeit Reinigungsmittel können Ergebnis verbessern

Struktura povrchu (hloubka) má vliv na účinnost čištění
Struktur(-tiefe) hat Einfluss auf Reinigungsvorgang

Čištění
Reinigung



Vždy čistěte rozpouštědlem (např. vodou, rozpouštědlem na mastnotu) a celý povrch desky
Immer mit Lösungsmittel (z.B. Wasser, Fettlöser) und die ganze Fläche reinigen

Mastnota - mýdlový roztok/rozpouštědlo na mastnotu
Fette – Seifenlösung/Fettlöser

Vodní kámen - 10% kyselina octová nebo citronová
Kalk – 10% Essig- oder Zitronensäure

Laky/lepidla (na bázi organických rozpouštědel) - etanol (alkoholový čistič)
Lacke/Klebstoffe (Basis organische Lösemittel) – Ethanol (Reinigungsalkohol)

Čisticí pomůcky měkké hadříky, houbičky, kartáče, melaminové houbičky pro hluboké struktury (např. 
TP)
Reinigungshilfsmittel weiche Tücher, Schwämme Bürsten, Melaminschwamm bei tiefen Strukturen (z.B. TP)

Celý proces zakončete očištěním desky teplou vodou (čisticí prostředek zcela odstraňte)
Abschließend Oberfläche immer mit warmem Wasser reinigen (Reinigungsmittel komplett entfernen)

Čištění
Reinigung



Údržba
Pflege



Pozor na teplo (např. horké hrnce/pánve)
Hitze vermeiden (z.B. heiße Töpfe/Pfannen)

Zpracování potravin na povrchu 60, RM, TP nezávadné
Verarbeitung Lebensmittel auf Oberflächen 60, RM, TP unbedenklich

Oprava poškozeného povrchu melaminové pryskyřice je možná
Korrektur Oberflächenbeschädigung Melaminharzoberflächen möglich

Oprava povrchu TP v současné době není možná
TP aktuell keine Ausbesserungsmöglichkeit

Povrchy z melaminové pryskyřice 60, RM, 
TP mají antibakteriální úpravu
Melaminharzoberflächen 60, RM, TP mit antibakterieller Wirkung

Údržba
Pflege



Dokumenty
Dokumente



Produktové listy
Produktdatenblätter

Pokyny pro zpracování
Verarbeitungshinweise

Certifikáty
Zertifikate/Testberichte

Dokumenty
Dokumente



RESObrain



RESObrain

Vysoká mechanická pevnost při malé tloušťce
Hohe mechanische Festigkeit bei geringer Dicke

Jádro - impregnované melaminovou / fenolovou pryskyřicí
Dekor - výběr dekoru – design versus funkce
Kern - melaminharzimprägniert/phenolharzimprägniert
Dekor-/Oberflächenauswahl - Design vs. Funktion

V závislosti na klimatických podmínkách
Abhängig von den klimatischen Bedingungen

Opracování - stacionární stroje / ruční stroje
Montáž - bez omezení, kontrola rovinnosti, rozebíratelné spoje
Verarbeitung – stationäre Maschinen/Handbearbeitungsmaschinen
Montage – zwängungsfreie Montage, Ebenheit prüfen, lösbare Verbindungen

Výběr čistících prostředků závisí od znečištění, s ohledem na strukturu povrchu
Reinigungsmittel abhängig von der Art der Verschmutzung, Strukturtiefe beachten
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PowerPoint Zoom 
One Skill PowerPoint

Videos 
Karlsbrücke Prag  www.pexels.com/@svetjekolem, CNC-Bearbeitung Emil Leitz GmbH

Pictures www.unsplash.com
Schnitzel Likemeat, Boxer Attentie_Attentie

FESTOOL

More Pictures/music/others
FESTOOL, Microsoft Office Archiv, Stadtkapelle Schömberg, www.musicfox.com, Icons Microsoft, QR-Codes 
www.qrstuff.com

David 
Třísko

Producers
Lubica Uhrinova, Dimitri Opheikens, Kristin Geiger, Stefanie Dias, Nikolaus Juraske, Andreas Kratz, Markus 
Demmer, Felicia Wolkowski, Sandra Ferreira, Christoph Geiger
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